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PEDESET VEKOUA
IRANSKE KULTURE

Iranska civilizacija u svojim uzastopnim faza-
ma: prearijskoj, medskoj, ahemenidskoj, part-
skoj, sasanidskoj i, najzad, islamskoj, odvija se
u kontinuitetu nekih pedeset vekova. Bas zbog
ovoga, Iran je uporno kroz vekove otuvao pri-
vilegiju da bude velika oblast interesovanja is-
tori¢ara, posebno istori¢ara kulture. Posmat-
rana u celini, istorija iranske civilizacije spada
medu najbogatije i najkarakteristi¢nije, a uticaj
iranskog genija jo§ od najstarijih vremena zracio
je na veoma udaljene oblasti, taénije reteno, ra-
dijus uticaja prostirao se daleko na istok i zapad.
Tokom cele svoje duge istorije Iran je bio spona
izmedu mediteranske civilizacije i civilizacije is-
to¢ne Azije, a persijska kultura je uticala na su-
sedne zemlje i na taj nadin postala naslede celog
sveta. Iranska wvisija je bila ognjiste ove ci-
vilizacije ¢iji su spomenici saGuvani od kraja
drugog milenija pa do na$ih dana.

Poteci iranske driave obavijeni su tamom. Oni
su bez surmnnje bili pripremani vekovima malo
poznate istorije do pojave Medana, naro-
da iranskog porekla, koji su zauzimali sever-
ne oblasti danaSnje Persije. Po svemu sudeéi,
Medani su bili organizovani u male, polune-
zavisne kneZevine potéinjene Asircima koji ih
spominju u svojim analima. U sedmom veku
pre naSe ere ove kneZevine su se ujedinile u
jednu kraljevinu sa centrom u Ekbatanu i os-
lobodile se Asiraca. O ovoj medskoj kraljevini
imamo izvesnih podataka od ,oca istorije” He-
rodota, koji je prvi pokuSao da postavi istoriju
na nauéne osnove — on je prvi postavio pi-
tanje zaSto je doSlo do sukoba Persijanaca i
Grka. Uvideo je znacaj tog svetskog sukoba
Istoka i Zapada i stavio sebi u zadatak da
istra?i taj fenomen. Herodotovo nauéno prila-
Zenje problemu nije moglo da se i sprovede
nauénim postupkom ne samo stoga Sto maucni
postupak u toj oblasti nije postojao, veé i sto-

* Predavanje odrZano na svefanoj akademiji povodom
jubileja Persijske carevine, 11. ok#obra 1971, godine.
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ga 3to sa terena, tj. kod Medana, nije ostalo
nikalgvih pisanih dokumenata, nemamo poda-
taka ¢ak mi da su poznavali pismo. Roden na
persijskom okupiranom tlu. Karanin poreklom,
Herodot, prvi svetski putnik, bi svakako neSto
o tome znao jer se iz njegovih spisa vidi da je
bio poliglota, da je poznavao i jezike i pisma
ondasnjeg sveta.

Izvesno je u svakom slutaju da sy Medani us-
postavili u Iranu poletke politickog jedinstva
i polozili temelje administrativnog sistema, koji
¢ée kasnije razviti i ulvrstiti prva velika naci-
onalna dinastija, dinastija Ahemenida, koja je
vladala od 558. do 330. godine pre naSe ere i
dala svetu prvi primer velike drZavne tvore-
vine — imperije, i to do tada neprevazidenog
stepena prosveéenosti: put Darijev od Suze
do Sarda dug oko tri hiljade kilometara
bio je_u centru svih antitkih grékih geografskih
karata i ogromno prodirio geografska poznava-
nja sveta; pa i Herodot, na§ glavni izvor za
istoriju Persije VI i V veka pre na$e ere, tada3-
nje svetske sile, uzima prvi u svetskoj istori-
ografiji geografske uslovljenosti kao vaZan ¢&i-
nilac istorijskih dogadaja i preokreta. Persija,
koja je vladala veé¢ Vavilonom, zemljama oko
Aralskog jezera, Egiptom, koja je aneksirala
Trakiju i zakoratila ve¢ prete¢i preko Dunava,
stvara prva u istoriji uslove koegzistencije to-
likih rasa i naroda, omoguéavajuéi svakoj iz-
vesnu samostalnost a ujedinjavaju¢i ih moénom
finansijskom i ekonomskom kontrolom; Darik,
zlatni novac Darijev, je mo¢no platezno sred-
stvo u celom tom svetu. Ratnom ve$tinom, smi-
slom za organizaciju i administraciju koja je
striktno primenjivala visoko moralne principe i
toleranciju prema kultovima u svim krajevima
Imperije, podelom Imperije na dvadeset satrapija
od kojih je svaka bila relativno autonomna, ta
drZava bila je model za anti¢ki svet: kratkotrajno
gréko jedinstvo, stvoreno u cilju suprotstavljanja
persijskoj invaziji, proizvelo je ,,grcko ¢udo”, tj.
spartansko strate$ko vojno ¢udo — definitivno
suzbijanje persijskog nadiranja na Zapad, i
atinsko kulturno ¢udo — V vek koji rada sve i
najveée genije na literarnom, likovnom, poet-
skom, filozofskom i politickom planu. Tu su
Fidija, Akropolj, Perikle, spartanski i delski sa-
vez, tragitari, komediografi, istoritari, filozofi —
od Sofokla i Euripida do Sokrata i Platona. Osim
toga, prva knjiZzevna proza Grcke javlja se na
periferiji grékog sveta, upravo na teritoriji oku-
piranoj od Persijanaca. Sve ove tekovine gré-
kog genija uslovljene su tempom dogadaja, za-
htevom za njihovim reSavanjem a posebno kul-
turne tekovine su dobrim delom odsjaj bljeska
Persije na svetskoj pozornici. Za potonji kultu-
rni i politi¢ki primat Gréke u svetu i zatim Rima
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— preteta evropskih drzavnih struktura i evrop-
ske kulture — ogroman podsticaj predstavljala
je dakle invazija Persije na evropsko tle.

S druge strane, Ahemenidi su ostavili za sobom
monumentalne spomenike profane arhitekture,
palate i grobnice careva. Njihova velika tekovina
je za nauku narotito znaajno pismo — Kklinasti
nalpisi na visokim pe¢inama u Bisutunu i Elven-
du na rusSevinama Persepolisa. u Ekbatanu i Su-
zi, i drugim drevnim persijskim gradovima. Prve
podatke o ovim klinastim natpisima daje nam
Herodot, koji ih naziva ,asirskim znacima”.
To su ujedno bili jedini skromni podaci o ovim
natpisima sve do XIX veka. Po svemu sudedéi,
za razvoj staropersijske pismenosti najznadaj-
nija je bila li¢nost velikog reformatora cara
Darija. Klinasto pismo Persijanci su preuzeli
od Asiraca, no kao jaki individualisti oni, i
kad prisvoje tude, daju tome neSto specifictno
svoje: od asirskog klinastog pisma koje je bilo
silabi¢ko oni su napravili savrieniju tvorevinu
azbu¢nog tipa. Pronalazak i de$ifrovanje per-
sijskog klinastog pisma predstavljalo je kljué
za desifrovanje mnogih drugih znacajnih nat-
pisa i pisama, napr. (vavilonskog i kapadokij-
skog). zatim za proudavanje istorije ¢itave pre-
dnje Azije, njene geografije, kulture i religije.

Najznacajnije literarno ostvarenje persijske ku-
lturne istorije u ovom razdoblju jeste Awvesta,
biblija mazdeizma i njegovog reformatora Zara-
tustre. Pisana je najstarijim persijskim jezikom
koji se po njoj i naziva avestskim. Iako Awvesta
nema veliku kmjiZevnu vrednost, prvenstveno
zbog svog liturgijskog karaktera, grotesknih pore-
denja i narotite stereotipnih ponavljanja, ona od-
iSe dubokim etitkim oseéanjem i svojom postav-
kom ideje suprotnosti znadajno je doprinela
dijalektickoj ideji razvoja i suprotnosti kod
mladih jonskih filozofa.

Dinastiju Ahemenida srusio je Aleksandar Ve-
liki 331. godine pre nasSe ere. Ali lu¢u koju su
zapalili Ahemenidi na Iranskoj visoravni u os-
vit istorije, mije uspeo da ugasi ni Aleksan-
dar Veliki i helenizacija Irana nije bila ni du-
gotrajna ni opsta. Ubrzo su Paréani, Arsakidi,
tisto iranskog porekla, a jo§ viSe Persijanci Sa-
sanidi, obnovili u punom kontinuitetu Imperi-
ju kralja kraljeva, Ahemenida. MoZe se re¢i da
su Sasanidi stvorili jo§ jadu drZavu solidne ce-
ntralne vlasti i uveli zoroastrizam kao drZzav-
nu religiju. Ova dinastija oZivljava nacionalnu
arhitekturu iz doba Ahemenida i ostavlja monu-
mentalne spomenike u novoj sasanidskoj pres-
tonici Ktesifonu. Arhitektura ove epohe, koja
je teZila da nadmasi i grandioznost Darijevih
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spomenika, uticala je kasnije na islamsku i vi-
zantijsku umetnost.

Vladavina sasanidske dinastije koja je stvorila
politi¢ki i verski organizam koji ¢e trajati vise
od cetiri stotine godina, i jednog dama ugroziti
Rim i Vizantiju, okontana je arapskim osvo-
jenjem Persije u VII veku naSe ere. Ovo os-
vojenje dovelo je do promene vercispovesti,
ali dok je islam u ostalim krajevima u koje je
prodro prekinuo istorijski kontinuitet, ovde, u
Iranu, on je samo u prvom mnaletu poljuljao te-
melje ove civilizacije koja je vrlo brzo u naru-
¢ju islama uspela da se povrati i satuva svoje
specifitne odlike. Oni su od Arapa primili veru,
ali persijski islam nije isto $to i arapski ili tur-
ski:Persijanci su ga na svoj nadin shvatili i tu-
madili i u tome tako daleko oti§li da prema os-
talim muslimanima ¢ine §izmu ili neku vrstu
protestantizma u islamu. Primili su i arapsko
pismo, metriku pa ¢ak i jezik na kome su pi-
sali svoja vazna dela, §to je bio imperativ vre-
mena jer je u to doba arapski u islamskom sve-
tu imao ulogu latinskog jezika u kulturi i na-
uci srednjevekovne hriS¢anske Evrope, ali su
zavojevatu dali i bogato uzdarje. Islamizacija
Irana znaéila je u velikoj meri i penetraciju
iranskog duha u oprostrane oblasti musliman-
skog sveta. Oni su arapsko-islamskoj kulturi
dali najbolje filologe (Sibeveiha), najslobodo-
umnije tumade korana (Gazalija), najduboko-
umnije filozofe (Avicenu) i uopste nosioce svih
kulturnih kretanja.

Posle arapskog osvojenja i iranska umetnost
ukljuéila se u opSte tokove islamske umetnosti.
Medutim, umetni¢ki smisao ovog naroda isto je
tako nepromenljiv kao i sam njegov duh. Iran-
ski smisao za umetnost na3ao je svoj izraz u
islamskoj arhitekturi, skulpturi, emajliranom
dekoru, zlatarstvu, numizmatici, keramici, tka-
ninama, ¢ilimarstvu a posebno u minijaturnom
slikarstvu.

Istorija je jednodusna u oceni kapitalne uloge
koju je ¢ak i persijska administracija odigrala
kako u arapskom halifatu tako i docnije na
dvorovima turskih dinastija. Slabljenje arapske
centralne vlasti na iranskoj teritoriji u IX i X
veku dovedi do oZivljavanja nacionalnih di-
nastija (Tahirida, Samanida, Bujida i drugih)
koje pristupaju politickoj i kulturnoj obnovi
Persije, te za njihove vlade cveta persijska fo-
rma islamske kulture. Poseban znacaj ovih iran-~
skih dinastija je i u tome 3to su one preuzele
od oslabelih abasidskih halifa misiju da brane
muslimansku civilizaciju od invazije iz centra-
Ine Azije. One su to uspevale dva i po veka, a
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uz to su sirile persijski uticaj u Centralnu Azi-
ju, tako da kad su tursko-mongolske horde pro-
drle u Persiju bile su veé napola iranizirane.
Pobedili su Persiju samo prividno jer je u su-
Stini bila Persija ta koja je njih pobedila i asi-
milirala. Cuvena Horacijeva misao ,pobedena
je Gréka osvojila svog osvajaca”, tj. Rim mogla
bi se u potpunosti primeniti i na odnose Per-
sije prema Gaznevidima, SeldZzucima, Mongo-
lima i Timuridima.

Mada su u XI vekp Turci SeldZuci nadiruéi sa
Istoka osvojili prostrana podru¢ja i stvorili im-
periju isto tako veliku kakva je bila Ahemeni-
dska sa centrom u Persiji, i mada su ovu sel-
dzutku hegemoniju smenile jedna za drugom
mongolska Dzingis-Hanova u XIII veku, a za-
tim Timuridska u XIV, ipak, ni ova Cetiri veka
strane hegemonije nisu poljuljala iranski naci-
onalni duh, éak je, kako smo rekli, njihova ci-
vilizacija veoma lako asimilirala sve ove stra-
nce koji su se nasli na njenom #tlu kao osvaja-
¢i. Svaki put, sa novim sjajem svoje kulture,
Iran se obnavijao kreéuéi ka novoj renesansi
— samanidskoj u X veku, Safavidskoj u XVII
veku i modernoj, maprednoj, industrijalizova-
noj, ali i oplemenjenoj vekovnom kulturnom
tradicijom,pehlevijskoj Persiji u XX veku.

Dvorovi persijskih nezavisnih dinastija, pa pos-
le po njihovom uzoru i strani dinasti na persij-
skim dvorovima bili su uvek okrilje i pozorni-
ce celokupnog knjiZevnog, posebno pesnitkog
stvaralastva. Inspirisana &§iroko humanim ide-
alima, istrajno$¢éu duha, persijska literatura je
dala klasicizam o vaZnosti tako muniverzalan
kao §to je bio gndko-rimski na Zapadu, a po
humanizmu tako bogata duhovna riznica kao
5to je evropska renesansa.

Persijski klasici: veliki epi¢ar Firdusi, rubajis-
ta Omer Hajam, romanti¢ar Nizami, didakti¢ar
Sadi, misti¢ar Rumi, liriar Hafiz, DZami i os-
iali nisu samo poznati u Persijii. U celom is-
lamskom svetu, u <¢itavoj Aziji bilo arapskoj
bilo turskoj, oni su isto tako cenjeni, poStovani
i izu€avani kao i u njihovoj domovini. I ne samo
to, njihova dela su od Getea pa preko roman-
ticara sve do najnovijeg doba imali isto tako
velikog uticaja i na evropsku knjiZevnost, po-
sebno poeziju. Jednog od njih, Omera Hajama,
ubraja Evropa i u svoje klasike. Ova poezija
je u antologijama svetske poezije zastupljena
sa najviSe pesama i pesnika. Preko ovog mosta,
tj. knjiZevnog, Iran je pribavio privilegiju da
—- mada odseten od Zapada i ne poznajuéi Za-
pad — bude istovremeno i Zapad i Istok. Istok
poznaju. Njihovi istoritari XIII veka, Ata Ma-
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lik DZuvejni i RaSidudin Fadlulah, zaduzili su

svetsku istoriografiju svojim delima, jedinim

kapitalnim i pouzdanim izvorima za izucavanje

Mongola. Nalazeéi se na visokim polozajima u

mongolskoj drzavi, njihova istorijska dela su

zasnovana na sigurnim i autenti®nim doku-
mentima.

Persijski jezik je postao knjizevni jezik jednog
dela muslimanske Indije.

Retnik persijske poezije koja je titana veko-
vima i u osmanskom svetu obogatio je i kmji-
Jevni jezik i svakodmevni govor svih maroda
koji su dosli pod udar osmanskog sveta, Pa i
kod nas, mimo onih naziva koji stoje od dav-
nina, na primer DPerdap je persijski naziv, na$
svakodnevni govor i knjizevni jezik i danas vise
oplemenjuju nego skrivene persijske refi kao:
basta, behar, qul, zumbul, Simsir, jorgovan, nar,
jaran, dilber, pervaz, pazar, itd. Pa i knjizevna
ostvarenja nasih bosansko-hercegovatkih mu-
slimana od XVI i XVII veka pa na ovamo, 5ko-
lovanih u osmanskim S§kolama, gde su se per-
sijski jezik i knjiZevnost ravnopravno izuéavali,
pisane su &ak i na persijskom jeziku. Tako i
pisanje na persijskom predstavlja jednu fazu
naseg knjiZevnog razvoja. Persijska knjiZzevnost
je i drugim putem, tj. bolje re¢i preko evrop-
skih romantitara, uticala na na%e knjiZzevnike
Lazu Kosti¢a, Zmaja Jovu Jovanovi¢a, i dr.

Prema tome, veze na$a dva naroda su, makar
i posredno ostvarivane, ipak takve kakve se
moraju smatrati dragocenim jer to nisu dodiri
stvoreni bitkama i sukobima veé dodir nastao
letom redi i misli velikih pesnika.
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